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1.1. Программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной образовательной программы в соответствии с ФГОС  по профессиям СПО  080118 Страховое дело ( по отраслям).
1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы:

Общий гуманитарный   и социально-экономический цикл

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения учебной дисциплины:

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь: 
-общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
-самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен знать:

-лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности

1.4. Рекомендуемое количество часов/зачетных единиц на освоение примерной программы учебной дисциплины:
максимальной учебной нагрузки студента  232/ часа/6 зачетных единиц, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося     190  часов;

самостоятельной работы обучающегося ____42__ часа.
2. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Результатом освоения учебной дисциплины является овладение общими компетенциями (ОК):

	Код
	Наименование результатов обучения

	ОК-1
	Понимать сущность и социальную значимость своей  профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.


	ОК-2
	  Планировать и организовывать собственную профессиональную деятельность, выбирать методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.


	ОК-3
	 Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.



	ОК-4
	Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития. 

	ОК-5
	Использовать современные информационные технологии в процессе профессиональной деятельности

	ОК-6
	 Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.



	ОК-7
	Ориентироваться в условиях изменений законодательства, количественных и качественных показателей страхового рынка, экономической ситуации в стране.



	ОК-8
	  Грамотно вести переговоры и деловую переписку в рамках профессиональной этики


	ОК-9
	 Организовывать и планировать работы малых коллективов исполнителей

	ОК 10
	 Работать с общим и специализированным программным обеспечением.



	ПК 1.1
	Реализовывать технологии агентских продаж.



	ПК 1.2
	Реализовывать технологии брокерских продаж и продаж финансовыми консультантами.



	ПК 1.3
	Реализовывать технологии банковских продаж

	ПК 1.4
	Реализовывать технологии сетевых посреднических продаж.

	ПК 1.5
	Реализовывать технологии прямых офисных продаж.



	ПК 1.6
	Реализовывать технологии продажи полисов на рабочих местах.



	ПК 1.7
	Реализовывать директ-маркетинг как технологию прямых продаж.



	ПК 1.8
	Реализовывать технологии телефонных продаж.



	ПК 1.9
	Реализовывать технологии интернет-маркетинга в розничных продажах.



	ПК 1.10
	Реализовывать технологии персональных продаж в розничном страховании.



	ПК 2.3
	Реализовывать различные технологии розничных продаж в страховании.



	ПК 4.1.
	Консультировать клиентов по порядку действий для оформления страхового случая.



	ПК 4.2
	Организовывать экспертизы, осмотр пострадавших объектов.



	ПК 4.3
	Подготавливать и направлять запросы в компетентные органы.



	ПК 4.4
	Принимать решения о выплате страхового возмещения, оформлять страховые акты.



	ПК 4.5
	Вести журналы убытков, в том числе в электронном виде, составлять отчеты, статистику убытков.



	ПК 4.6
	Принимать меры по предупреждению страхового мошенничества.


3. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

3.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов/зачетных единиц

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	232/6

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	190

	в том числе:
	

	     лабораторные  работы
	0

	     практические занятия
	188

	     контрольные работы
	2

	     курсовая работа (проект) (если предусмотрено)
	0

	     зачет
	6

	Самостоятельная работа студента (всего)
	42

	в том числе:
	

	     самостоятельная работа над курсовой работой (проектом) (если предусмотрено)
	

	выполнение упражнений 

выполнение творческих домашних заданий

подготовка сообщения и создание презентаций
	32
4
6

	Итоговая аттестация в форме                               дифференцированного зачета

  в этой строке часы не указываются


2 КУРС
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные  работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект) (если предусмотрены)
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Раздел 1. Вводно-коррективный курс
	
	41
	

	Тема 1.1. Знакомство
	Содержание учебного материала
	7
	

	
	1
	Лексика: Wie ist Ihr Name? Ich heiße… . Darf ich nach Ihrem Namen fragen? Mein Name ist … .Wie heißen Sie? Wollen wir uns bekannt machen! Ich möchte dich (Sie) mit Herrn  X bekannt machen. Stell dich bitte vor! Stellen Sie bitte vor! Wo kommst du her? Wie kommen Sie her? Woher kommst du? Ich komme aus… . Wie alt bist du? (sind Sie?)  Darf ich Sie meinem Freund vorstellen? Machen Sie sich bitte mit meiner Schwester bekannt. Darf ich mich vorstellen? Arbeiten oder Studieren Sie? Wo studierst du? Was studierst du? Wie ist deine Adresse? Wie ist deine Rufnummer? Ich freue mich dich kennen zu lernen.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Порядок слов в простом распространенном  повествовательном предложении.

Порядок слов в немецком вопросительном предложении.

Презенс (настоящее время) глаголов sein и haben.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Транскрипция гласных звуков.

Транскрипция согласных звуков.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Знакомство»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Порядок слов в простом предложении и порядок перевода. »В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр. 93 упр.1

	
	

	Тема 1.2. Семья.
	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: Haben Sie eine Familie? Ja, ich habe eine Familie. Nein, ich habe keine Familie. Sind Sie verheiratet? Ich bin ledig. Ich bin geschieden.  Ich lebe allein. Ich bin Single. Haben Sie Kinder? Ich habe einen Junge und ein Mädchen. Nein, ich habe keine Kinder. Haben Sie Eltern? Ja, ich habe Eltern. Ich habe nur eine Mutter / einen Vater.  Arbeiten Ihre Eltern noch? Nein, sie  sind Rentner. Haben Sie Geschwister? Ja, ich habe es. Nein, ich habe keine (Geschwister). Haben Sie eine Schwester / einen Bruder? Ja, ich habe eine Schwester / einen Bruder. Ja, ich habe zwei Schwestern / zwei Brüder. Leben Ihre Großeltern noch? Ja, sie,  leben noch. Ist Ihre Familie groß? Nein, nicht groß. Ich habe eine Mutter und einen Bruder. Wie groß ist Ihre Familie? Meine Familie ist ( nicht) groß. Wir sind vier Personen. 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Артикль: определенный и неопределенный. Склонение. Употребление.

Презенс сильных глаголов.

Презенс слабых глаголов.


	
	

	
	3
	Фонетика:

Гласные и согласные звуки.

Классификация гласных.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Семья»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	3
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Настоящее время глаголов (сильные глаголы) В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр. 127 упр.2


	1
	

	
	2
	Подготовить сообщение и презентацию по теме «Моя семья»
	2
	

	Тема 1.3. Мой рабочий день.
	Содержание учебного материала
	7
	

	
	1
	Лексика: Wann stehen Sie gewöhnlich auf? Ich stehe täglich um 7 Uhr auf. Was machen Sie am Morgen? Ich gehe ins Badezimmer, wasche mich, putze  mir die Zähne und kämme mich vor dem Spiegel. Was gibt es meistens zum Frühstück? Zum Frühstück gibt es meistens Tee oder Kaffee mit Milch und Zucker, Wurst, Schinken oder Käse, Butter und Brot Wann beginnt der Unterricht? Der Unterricht beginnt um 8 Uhr. Was essen Sie zu Mittag? Ich esse zu Mittag: Salat oder Suppe, Kartoffeln mit Fleisch oder Fisch, Reis oder Makkaroni mit Ketchup. Wann machen Sie sich an Hausaufgaben? Ich mache mich an Hausaufgaben um 4 Uhr. Wann gehen Sie zu Bett? Ich gehe um halb elf zu Bett. Gilt es ein Tagesablauf für alle Tage? So ein Tagesablauf gilt für alle Wochentage außer Sonntag-
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Имя существительное. Тины склонения: сильное, слабое, женское. 

Прошедшее время глагола (претерит).


	
	

	
	3
	Фонетика:

Основные отличия немецких гласных звуков от русских.

Основные отличия немецких согласных звуков от русских.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Мой рабочий день»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Прошедшее время глагола (претерит)» В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр. 320 упр.6


	
	

	Тема 1.4. Мой свободный день.


	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: Was machen Sie, wenn es draußen kalt und unfreundlich ist? Zuerst sehe ich das Fernsehprogramm durch und wähle die Sendungen, für die ich mich interessiere, aus. Wann machen Sie die Hausaufgaben? Am Sonntagnachmittag mache ich die Hausaufgaben. Was können Sie machen? Ich kann länger schlafen. Ich gehe mit dem Freund spazieren? Wir schlendern durch die Strassen. An diesen Tagen gehen wir ins Kino und besuchen ein Museum.Федеральный конституционный суд.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Имя прилагательное. Склонение имен прилагательных.

Форма глаголов прошедшего времени (перфект).


	
	

	
	3
	Фонетика:

Правила чтения долгих и кратких гласных.

Ударение в простом слове.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Мой свободный день» 
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	            6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	3
	

	
	1
	Выполнение творческого домашнего задания (написать письмо другу о Берлине)
	2
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сложное прошедшее время». В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.195 упр.11

	1
	

	Тема 1.5. Речевой этикет
	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: Nicht wahr? Einen Augenblick! Moment mal. Es geht in Ordnung. Es tut mir leid. Sie haben Recht. Nett von dir (Ihnen). Nicht so schlimm. Das wäre alles. Los! Gehen wir! Es hat Zeit. Wie geht es Ihnen? Es geht mir gut. Wie  fühlen Sie sich? Das ist uns recht. Das ist (völlig) klar. Soweit ist alles klar. Toll! Das wäre was für mich. Abgemacht. Warten Sie Augenblick! Das geht mir / nicht / schlecht. Alles erledigt. Das haben wir völlig  geschafft. Mein Geld ist alle. Das ist kein Problem! Haben Sie es eilig? Ach, wie ärgerlich! Es ist so  weit. Was käme in Frage? Danken füe den Tip. Nichts zu danken.  Gern geschehen. 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика: 

Имя числительное. Порядковые и количественные числительные.

Местоимение.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Классификация гласных
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Речевой этикет»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Местоимение» В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр. 151 упр.7


	1
	

	Раздел 2. Деловой иностранный  язык
	
	45
	

	Тема 2.1. Командировка.


	Содержание учебного материала
	7
	

	
	1
	Лексика: dienstlich, der Dienst, die Dienstreise, die Geschäftsreise, die Bestellung, reservieren, zu Besuch kommen, faxen, zurückrufen, ankommen, erledigen,  der Geschäftstermin, in das Hotel einchecken, die günstige Verbindung, den Hörer abnehmen


	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Пассивный залог.


	
	

	
	3
	Фонетика: 

Ударение в простом слове.

Ударение в сложных словах.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Командировка»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Пассивный залоге. Употребление».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.582 упр.4


	1
	

	Тема 2.2. В аэропорту
	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: Wie komme ich zum Flughafen? Fahren Sie mit dem Bus oder nehmen Sie ein Taxi. WO kann man einen Flug buchen? Gibt es hier die Repräsentanz der „Luftgansa“? Ich möchte die erste Klasse. Was kostet die Flugkarte nach Berlin? Ist es ein Direktflug? Wie ist die Flugnummer? Hier ist mein Flugticket! Das ist mein Gepäck! Wo wird das Gepäck gewogen? Wie kann ich die Stewardess rufen? Ich kann den Gurt  nicht anschallen. Ich vertrage den Flug schlecht. Ich brauche Bonbons gegen Übelkeit! Bringen Sie mir eine Tüte. Wann landen wir? Ist der Flughafen weit von der Stadt?

 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Пассивный залог. Безличный пассив.


	
	

	
	3
	Фонетика:

Фразовое ударение.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «В аэропорту»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме  «Безличный пассив».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.583 упр. 8


	1
	

	Тема 2.3. Гостиница.


	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: das Hotels, das Luxushotels, das Fünf –Sterne –Hotels, der Gasthof, das Gasthaus, die Pension, die Appartements, die Ferienwohnungen, das Privatzimmer, die Jugendherberge, der Campingplatz, das Motel, die Bar, das Weinrestaurant, das Cafe, die Konferenzräume und – säle, Tagungsräume, die Garage, das Parkhaus, das Schwimmbad, die Sauna, der Fitnessraum,  der Friseursalon, kleine  Läden, garni wohnen, Halbpension nehmen, Vollpension nehmen, reservieren, das Doppelzimmer, das Anmeldeformular ausfüllen, den Schlüssel bekommenФедеральный конституционный суд.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Пассивный залог. Пассив состояния.


	
	

	
	3
	Фонетика: 

Логическое ударение.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Гостиница»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Пассив состояния» В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.558  упр. 22


	1
	

	
	2
	
	
	

	Тема 2.4. Ресторан
	Содержание учебного материала
	        11
	

	
	1
	Лексика: Ist diese Restaurant gut (teuer, billig) ? Ich besuche diese Restaurant jeden Sonntag. Ich bin hier sozusagen Stammgast, Was für Restaurant ist das? Das ist ein chinesisches (griechisches, italienisches) Restaurant. Ich möchte gerne für heute Abend einen Tisch reservieren. Für wie viele Personen? Für vier. Auf welchen Namen bitte? Auf den Namen Werner. Entschuldigung, istt dieser Tisch am Wasser frei? Leider nicht. Er ist reserviert. Herr Ober! / Fräulein! Die Speisekarte bitte! Ich hätte gern auch die Weinkarte. Was möchten Sie als Vorspeise / Hauptgericht / Nachspeis? Was möchten Sie essen? Was können Sie uns empfählen? Ich würde Ihnen zu … raten. Das ist die Spezialität des Hauses .Ich habe Appetit auf Hummersuppe. Herr Ober ! Die Rechnung bitte! Wir möchten bitte zahlen. 25 bitte, Stimmt so. 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Согласование времен.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Ударение в словах с безударными приставками über-, unter-, wieder-.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Ресторан»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	3
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Согласование времен».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.543 упр. 5


	1
	

	
	2
	Подготовить сообщение и презентацию по теме «В ресторане»
	2
	

	Тема 2.5. Телефонный разговор.
	Содержание учебного материала
	9
	

	
	1
	Лексика: Wo ist die nächste TelefonzelIe?  Ist das Münzentelefon (Kartentelefon)?le? Ich möchte vom Hotel telefonieren. Wie lange muss ich auf das Gespräch warten? Rufen Sie bitte zum Apparat Herrn (Frau) … Hallo! Hier ist … Bitte sprechen Sie lauter! Bitte rufen Sie später an! 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Согласование времен.


	
	

	
	3
	Ударение в словах с безударными приставками über-, unter-, wieder-.
Фонетика:


	
	

	
	Практические занятия 

Тема  «Телефонный разговор»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	6
	

	
	Зачет
	2
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Согласование времен».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.544 упр. 6 (1-5)


	
	


   3 КУРС
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные  работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект) (если предусмотрены)
	
	

	1
	2
	3
	4

	Раздел 1.  Экономический иностранный язык
	
	79
	

	Тема 1.1. Предприятие, продукция, услуги.


	Содержание учебного материала
	16
	

	
	1
	Лексика: herstellen, die Herstellung, die Produktion,  das Erzeugnis, anfertigen, erzeugen,  produzieren, das Unternehmen, das Geschäft, das Betrieb,  die Gesellschaft, die Firma, die ErwerbstätigeФедеральный конституционный суд.
	
	1,2,3

	
	2
	 Грамматика:

Предлоги с дательным падежом. Предлоги с винительным падежом. Предлоги с винительным и дательным падежами.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Понятие об интонации.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Предприятие, продукция, услуги»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	14
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме  «Предлоги в винительном падеже».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.133 упр. 18.


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме  «Предлоги» А.Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языкастр.135 упр. Е.


	1
	

	Тема 1.2.  Структура и персонал фирмы.
	Содержание учебного материала
	14
	

	
	1
	Лексика: bekennt machen A, mit D; gründen, planen, leiten, unternehmungslustig, bestehen aus D, existieren, vorhanden sein, eröffnen, die Rechtsform, die Niederlassung, wichtig, 
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сложносочиненное предложение. Сочинительные союзы. Союзы влияющие на порядок слов   в предложении.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация побудительного предложения.
	
	

	
	Практические занятия 

Тема  «Структура и персонал фирмы»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	12
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сложносочиненные предложения».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.228 упр. 21.


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме  «Персонал фипмы» А.Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языкастр.156 упр. 3.


	1
	

	Тема 1.3. Экономические и географические особенности Германии.
	Содержание учебного материала
	16
	

	
	1
	Лексика: die Patentanmeldung, punkten, der Wohlstand, das Pro-Kopf-Einkommen , rangieren, begehren, die Herausforderung, die Umwälzung, die Globalisierung, die Aufnahmebereitschaft, die Leistungsfähigkeit, die Fähigkeit, die Gesundheitsdienstleistungen
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сложноподчиненное предложение с дополнительным придаточным.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация в предложениях со сказуемым, выраженным глаголом с отделяемой приставкой.


	
	

	
	Практические занятия 

«Экономические и географические особенности Германии»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно
	14
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сложноподчиненные предложения с придаточным дополнительным».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.323 упр. 18


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме  «Экономические особенности Германии» А.Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языкастр.167 упр. 1.


	1
	

	Тема 1.4. Экономические и географические особенности Швейцарии.

	Содержание учебного материала
	15
	

	
	1
	Лексика:     die verarbeitende Industrie, die Energiewirtschaft, die Landwirtschaft, die Forstwirtschaft, der Fremdenverkehr, der Hohe Lebenstandart, politische Neutralität,  der Maschinenbau, der Motorenbau, die Uhrenindustrie, die feinmechanische Industrie, die Textilindustrie, chemische Industrie, die Lebensmittelindustrie, die Wasserkraft, die Wirtschaftsorganisationen, die Atomwirtschaft
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сложноподчиненное предложение с придаточным  с придаточным причины..

	
	

	
	3
	Фонетика: 

Интонация в предложениях со сказуемым, выраженным глаголом с отделяемой приставкой.


	
	

	
	Практические занятия 

Тема  «Экономические и географические  особенности Швейцарии»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	14
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	1
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сложноподчиненные предложения с придаточным причины».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.331 упр. 33 (1-7)


	1
	

	Тема 1.5. Экономические и географические особенности Австрии.
	Содержание учебного материала
	18
	

	
	1
	Лексика: der soziale Marktwirtschaft, verfügen über,  der Dienstleistungssektor, der Tourismus, die moderne Wirtschaftsstruktur, das Gebirgsland, die Flößerei, die verstaatliche Industrie, die Monopolstellung, die Buntmetallproduktion,  wertvoll, die Walzstahlerzeugnisse, die Ausweitung,  die Baumwollindustrie, der Verkehrsträger
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сложноподчиненное предложение с придаточным цели, определительными.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация обращения.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Экономические и географические особенности Австрии»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)
	11
	

	
	Зачет
	2
	

	
	Контрольные работы
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента
	4
	

	
	1


	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сложноподчиненные предложения с придаточными цели».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.477 упр. 9


	1


	

	
	2
	Подготовить сообщение и презентацию по теме «Экономика Австрии»
	2
	

	
	3
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме Придаточные определительные предложения«» А.Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языкастр.311 упр. В.


	1
	


4  КУРС
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные  работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект) (если предусмотрены)
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Раздел 2.Деловая корреспонденция.
	
	67
	

	Тема 2.1. Речевой этикет в деловой корреспонденции.


	Содержание учебного материала
	10
	

	
	1
	Лексика: der Geschäftsbrief, Wir bestätigen den Empfang Ihres Briefes vom 21d.M. ; Mit Dank bestätigen wir den Erhalt / den Eingang Ihres Briefes vom …; Bezug nehmen d auf …; In Beantwortung Ihres Briefes …; Im Nachgang unseres Briefes; Wir erwarten Ihre Antwort; Wir hoffen auf positive Antwort; Wir danken Ihnen im voraus für die Erfüllung unserer Bitte; Für Ihre Bemühungen danken wir Ihnen; Wir bitten Sie, uns Ihre Entscheidung, so bald wie möglich mitzuteilen. Seht geehrte Damen und Herren; Mit freundlichen Grüssen.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сослагательное наклонение. Образование.


	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация вопросительного предложения с союзом oder и утвердительного предложения с союзом sondern.

Интонация вопросительного предложения без вопросительного слова.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  « Речевой этикет в деловой корреспонденции»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	8
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сослагательное наклонение» В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.624 упр. 7


	1
	

	
	2
	 Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Факс» А.Ф. Бориско Бизнес курс немецкого языка стр. 59 упр.19
	1
	

	Тема 2.2. Заключение контракта.
	Содержание учебного материала
	12
	

	
	1
	Лексика: Abschließen des Vertrages, Ort und Datum des Abschlusses, Namen der vertraglichen Parteien, Gegenstand des Vertrages, Preis und Gegenwert, Liefertermine, Konventionalstrafe, die Zahlungsbedingungen, Qualität, Gewicht der Ware, Verpackung und Markierung, Prüfung, Erprobung, und Inspektion,  die Gewährleistung, die Versicherung, das Schiedsgericht, Sonstige Bedingungen, juristische Anschriften der Parteien, die Unterschriften,; Der Verkäufer hat Recht, 10% mehr oder 10% weniger zu liefern; Die Preise sind fest und unterliegen keinen Veränderungen; Die Preise beinhalten die Kosten für; Die Ware soll zu den angegebenen Terminen geliefert werden; Die Lieferung erfolgt …; Die gesamte Summe der Strafe darf nicht … überschreiten; Die gelieferten Produkte müssen der 1. Sorte sein; Die Ware wird in Kisten,/ Trommeln / Paletten / Kartonschachteln /Papier … verpackt; Die Kisten werden von 4 Seiten markiert; Die Garantiefrist beträgt …Monate, gerechnet vom  … Tage der Inbetriebnahme; Die Garantie erstreckt sich nicht auf Ersatzteile.
	
	1,2,3

	
	2
	 Грамматика:

Сослагательное наклонение. Употребление.


	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация распространенного вопросительного предложения с вопросительным словом
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Заключение контракта»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	10
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сослагательное наклонение. Употребление».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.630 упр. 17


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Заключение контракта» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр.
	1
	

	Тема 2.3. Запрос


	Содержание учебного материала
	13
	

	
	1
	Лексика: die Anfrage, allgemeine Anfrage, spezielle Anfrage, Grund der Anfrage, Gegenstand der Anfrage; Beschreibung der gewünschten Ware, Angabe der gewünschten Menge, Bitte um Kataloge, Preislisten, Muster, Zeichnungen, Zahlungs- und Lieferungsbedingungen;, eventuelle Angabe von Referenzen; Ich habe Ihre Anzeige  in der … Zeitschrift gelesen und  Bitte Sie, … Wir haben von einem unserer Kunde erfahren, dass …; Wir haben Bedarf an …; Wir werden in nächster Zeit eine größere Menge  von … brauchen; Wir haben Interesse an … und bitten Sie, uns … zu senden-; Dürfen wir Sie bitten , uns Kataloge zu übermitteln; Sie können sich  über uns bei Fa. … erkundigen; Firma … ist gern bereit, Auskunft über uns zu erteilen.


	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сослагательное наклонение модальных глаголов.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация малораспространенного вопросительного  предложения с вопросительным словом.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Запрос»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	10
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента

	3
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сослагательное наклонение модальных глаголов».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.592 упр. 30 (1-10)
	1
	

	
	2
	Выполнение творческого домашнего задания (написать письмо-запрос)
	2
	

	Тема 2.4. Предложение
	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1
	Лексика: das Angebot, der Lieferant, allgemeine Geschäftsbedingungen, das Festangebot, das freibleibende Angebot, Grund für das Angebot, Beantwortung der gestellten Fragen, die Zusatzangebote, Die Hoffnung auf Bestellung, das Muster, der Preis, der Preisnachlass, der Rabatt, der / das Skonto, die Verpackungskosten, die Frachtkosten, die Lieferzeit, die Rechnung, die Bezahlung; Wir freuen uns, dass Sie mit uns in Geschäftsverbindung treten wollen.; Gern senden wir Ihnen die gewünschten Muster und bieten Ihnen an … ; Unsere Vertreter, Herr … hat uns mitgeteilt, dass Sie lebhaftes Interesse für unsere Waren … haben; Ihrer Bitte (Ihrem Wunsch)  gemäß.. . ; Auf Ihre Anfrage vom … teilen wir Ihnen, dass …; Mit Bezug auf Ihr Schreiben vom… erlauben wir uns …; In der Anlage senden wir Ihnen unseren Katalog mit der neuesten Preisliste; Das Angebot ist unverbindlich / freibleibend; Unser Angebot gilt nur bis zum … ; Verpackung und Fracht sind im Preis erhalten; Wir sind bereit Ihnen 5% - igen Rabatt zu gewährleisten. Auf § … weise ich besonders hin; Für Ihre Zwecke wird sich das Modell …. Am besten eignen; Ich konnte einen größeren Posten … vorteilhaft einkaufen; Wir würden uns freuen, bald eine Bestellung von Ihnen zu erhalten; Wir bitten Sie nochmals, unser Angebot zu überprüfen und uns mitzuteilen, ob mit einer Auftragserteilung zu rechnen ist. 
	
	1,2,3

	
	2
	 Грамматика:

Сослагательное наклонение  в косвенной речи.

	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонация малораспространенного вопросительного  предложения без  вопросительного  слова.


	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Предложение»

Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сослагательное наклонение в косвенной речи».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.806 упр. 3 в


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Предложение» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 147
	1
	

	
	
	
	

	Тема 2.5. Заказ.


	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1
	Лексика: die Bestellung, Bezug auf das Angebot, die Preisliste, die Zeitungsanzeige, die Empfehlung, den Vertreterbesuch, Art und Güte der Ware, ihre Menge und Preis, Zeit und Weg der Lieferung, Art der Bezahlung, die Sonderwünsche, das Umtauschrecht, das Rücksendungsrecht,; Wir beziehen auf Ihr Angebot vom …; Wir bestellen auf Grund Ihrer Preisliste  № …; 20 Karton Briefpapier 25/25, weiß. Zum Preis von … ; Ich erwarte die Sendung noch vor … als Eilgut; Bitte gewähren Sie uns drei Monate Ziel; Wir bezahlen 30 Tage nach Erhalt Ihrer Rechnung; Sorgen Sie bitte für eine neutrale Verpackung, da…
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Сослагательное наклонение  в косвенной речи.
	
	

	
	3
	Фонетика:

 Интонационные модели вопросительных предложений
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Заказ»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Сослагательное наклонение в косвенной речи».В. Завьялова, Л. Ильина Практический курс немецкого языка стр.809 упр. 5 в


	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Заказ»

А.Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 269 упр.13
	1
	

	Тема 2.6. Поставки.
	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1
	Лексика: die Lieferung, die Lieferanzeige, der Lieferschein, die Verpackungsliste, die Packliste,  die Proformarechnung, die Frachtliste, der Frachtbrief, der Luftfrachtbrief, das Konnossement, der Seefrachtbrief, das Ursprungzeugnis, der Liefertag, der Versandweg, Hinweis auf Rechnung und Zahlung, Besondere Angaben über Teillieferung, oder Abweichungen von der Bestellung; Heute haben wir Ihre Bestellung vom … über … ausgeführt; Als Expressgut haben wir Ihnen heute geschickt; Mit unserem LKW senden wir Ihnen am … die von Ihnen  am … bestellten Waren; Wir fügen diesem Schreiben unsere Rechnung über … als Anlage bei …; Ich bitte Sie, den Rechnungsbetrag auf mein Konto … bei der Bank zu überweise; Als Teillieferung habe ich heute … geschickt; Den Rest werde ich Ihnen in etwa 10 Tagen senden; Wir legen diesem Schreiben unsere neueste Preisliste bei.; Die Restlieferung versprechen wir Ihnen am … / in … Tagen.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Неличные формы глаголов.
	
	

	
	3
	Фонетика: Интонационные модели вопросительных предложений
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Поставки»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	6
	

	
	Контрольные работы
	
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Поставки» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 192 упр. 1
	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Поставки» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 193 упр. 6
	1
	

	Тема 2.7. Претензии

	Содержание учебного материала
	8
	

	
	1
	Лексика: die Reklamation, die Mängelrüge, die Beanstandung, bei der Prüfung der Ware, die Nichtübereinstimmung mit dem Muster, minderwertige Qualität, nachlässige Verpackung, , nicht vertragsmäßige Quantität, Gewichtsmanko, den Kaufvertrag rückgängig machen, die Preisherabsetzung, die Preisminderung verlangen, die Nachbesserung, die Reparatur verlangen, den Umtausch verlangen, den Schadenersatz verlangen; Wir danken für die pünktliche Lieferung de Ware, mussten aber feststellen, dass …; Wir bestätigen dankend den Erhalt der bestellten Ware, aber … ; Die Ware hat uns nicht befriedigt; In den einzelnen Packungen fehlen, …; Sie haben ein falsches Modell geliefert; Ich muss leider um Ersatz des Schadens bitten Wir bitten Sie, die Summe des Verlustes zu vergüten.
	
	1,2,3

	
	2
	Грамматика:

Неличные формы глаголов.
	
	

	
	3
	Фонетика:

Интонационные модели вопросительных предложений.
	
	

	
	Практические занятия

Тема  «Претензии»
Рекомендуемые технологии (технология коммуникативного обучения иноязычной культуре, технология разноуровнего обучения, объяснительно- иллюстративные технологии обучения)


	3
	

	
	Зачет
	2
	

	
	Контрольные работы
	1
	

	
	Самостоятельная работа студента
	2
	

	
	1
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Претензии» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 335 упр. 1
	1
	

	
	2
	Индивидуальная самостоятельная работа в виде выполнения упражнений по теме «Претензии» А.Ф, Бориско Бизнес-курс немецкого языка стр. 336 упр. 4
	1
	


4. УСЛОВИЯ РЕализации УЧЕБНОЙ дисциплины

4.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета «Иностранный язык».

Оборудование учебного кабинета:  доска, столы, стулья

 Технические средства обучения: магнитофон, компьютер, лингафонный кабинет, мультимедийное оборудование.

4.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники: 

1. Басова Н.В. Коноплёва Т.Г. Немецкий для колледжей,.Москва.: Кнорус,2014.

2. А.П. Кравченко Немецкий язык лля колледжей, Феникс, Ростов на Дону, 2014.

3. Т. Камянова Практический курс немецкого языка, ООО Дом славянской книги, Москва, 2014

2. Дополнительные источники: 

1. А.В.Иванов, Р.А.Иванова Немецкий язык в экономике и менеджменте, М.: Флинта: МПСИ, 2009,  -608 с.

2. Н.Ф. Бориско. Бизнес-курс немецкого языка.- АЙРИСС ПРЕСС, Москва, 2013

3. Басова Н. В., Гайвоненко Т.Ф. Немецкий язык для экономистов. Ростов –на-Дону, издательство Феникс 2010г.

4. Завьялова В. Ильина Л. Практический курс немецкого языка. Начальный этап: учебное пособие. /В. М. Завьялова, Л.В.Ильина.- 9-е изд.- М.: КДУ, 2010- 328с.: табл.

    5. А. П. Кравченко Немецкий для колледжей, Ростов на Дону,   

    Феникс,2014

Интернет-ресурсы:

1. www.auswaertiges-amt. de
2. www. Auslandsschulwesen.de
3.www.klett-edition-deutsch.de
4. www. Deutschland.de

5. www.bundestag.de

6. www.deutsche-kultur-international.de
7. www.goethe.de
8. www.dw.-word.de
9. www. Tatsachen-ueber-deutschland.de

10. www.daf-portal.de
11. www. deutsch-als-fremdsprache.de

12.www. duden.de
5. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий и лабораторных работ, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований.

	Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь: общаться (устно и письменно) на иностранном языке на повседневные темы;
переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной направленности;

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

лексический (950 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов.
	Зачет (устный опрос)


